Céastka 20

8birka z&kond &. §9/1578

Strana 387

29

VYHLASKA

ministra zahrani¢nich véci

ze dne 8. Cervence 1978

o Protokolu
mezi vi&don Ceskoslovenské socialistické republiky a vl&dou Né&mecké demokraticks republiky
o rovhocennosti dokladd o vzdélanf a videck¢ch hodnosti a tuu:
které jsou vydévény nebo ud&loviny v Ceskosioveuské socialistické republice
a v Némecké demokratické republice

Dne 8. ¢ervna 1978 by! v Berling podepsén Pro-
toko! mervi vidadou Ceskoslovenské socialistické re-
publiky a viddou Némecké demokratické republiky
o rovhocennost: dokladd o vzdelani a vEdeckych
hodnoesti a titull, kterd jsou vyddavany nebo udeélo-

vany v Ceskoslovenske soctalisticke repubitce a
v Nemecké demokratické republice. Protokol vstou-
pil v platnost podle svého Cidnku 7 dnemn podpisu,

Ceské zn&ni Protokolu se vyhlasuje soucasud,

Nameéstek ministra;

Jablensky v. r.

PROTOKOL

mezi vifidou {leskoslovenské socialistické republiky a viddon Némecké demokratické republiky
o rovnocennesti dokladd o vzdéléni a védeckych hodnosti a titul:
které jsou vydavény nebe udeloviny v Ceskoslavenské socialistické resuablice
a v Némecké demokratické republice

viada Ceskoslovenské soclalistické republiky &
vldda Némecké demokratické republiky,

vych4zejice z Dohody mezl vlddou Ceskoslo-
venské soclalistické republiky a vlddou N&mecké
demokratické republiky o kulturnf spolupréaci, po-
depsané v Praze dne 6. Fijna 1964,

jako2 | z Umluvy o vzdjemném uznavani ekvi-
valentnosti dokladd o absolvovani stfednich, stfed-
nich odbornych a vysokych §kol a rovnéZ dokladd
o udélovanf védeckych hodnostf a titull, podepsané
v Praze dne 7. ¢ervna 1972,

vedeny pfanim p¥ispivat k prohlubovan! a roz-
§itovan! spolupréace v oblast! vEdy a vzd&lanf a pod-
porovat jejich spolefensko-ekonomicky rozvoj,

dohodly se takto:

Clanek 1

Doklady, které jsou vydavany v Ceskoslovenské
socialistické republice po Gspé&3ném zakonceni gym-
né&zif, stfednich odborng¢ch 3kol zakonten¢ch ma-
turitou nebo po zakoncenf studia v ptislusnych za-
fizenich pro vfchovu délnické mlade2e s maturitou,
a doklady, které jsou vydavdny v Némecké demo-
kratické republice po isp&3ném zakonéeni stfednich
$kol poskytujfcich aplné stiednf vzdé&lanf konéicl
maturitni zkouskou nebo zdvodnich odbornych udi-
113t s maturitou, uznévaji se jako rovnocenné; tyto
doklady potvrzuji, Ze jejich dr2itelim se dostalo
vzd&lan! v rozsahu vyZadovaném v ohou statech pro
studium na vysokych ‘§kolach, ptipadn& pro vykon
uréitych povoldni,
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Clének 2

Doklady, které jsou vydfvdny v NEmecké de-
mokratické republice po Gsp&iném zekonlenf inZe-
nyrskych a odbornych $kol, uznavajf se v Ceskoslo-
venské soclalistické republice; tyto doklady potvr-
zuji, ¥e jejich drZitelim se dostalo odborného vzds-
14n1 a v3eobecného vzdéldn{ v rozsahu, ktery se
v obou stdtech vyZaduje pro studium p¥isluiného
oboru na vysokych $kolach.

Clanek 3

Doklady, které jseu v Ceskoslovenské soctalis-
tické republice a v N&mecké demokratické repub-
lice vydédvany po isp#iném zakonden! vysokych
&kol stejného typu, uznévaji se jako rovnocenné a
potvrzujl, Ze jejich drZiteliim se dostalo vzdélani
v rozsahu, ktery se vyZaduje pro védeckou aspiran-
turu v souladu s pravnimi pfedpisy obou statd, pii-
padné pro vykon povoldni v pfisluiné odborné
oblasti.

€ldnek 4

Smluvni{ strany budou uzndvat jako rovnocen-
né tyto védecké hodnosti a tituly udélované v Ces-
koslovenské socialistické republice a N&mecké de-
mokratické republice:
Ceskoslovenska
sacialisticka republika

kandidat véd (CSc.)

Né&meck4
demokraticka republika

doktor védniho oboru
(Dr...)

Za vliddu
Ceskoslovenské socialistické republiky:

Prantusek Hameuz v, r.

90

doktor v#d (DrSe.)
docent

Fadny profesor
honorarn{ profesor
mimotddny profesor

doktor véd (DrSc.}
docent

tadny profesor
mimolrddny profesor

Clének 5

PFisluiné orgfny smluvnich stran si budou
vymstovat srovnavacf tabulky druhQ a vzord do-
kladd uvedenych v tomto Protokolu.

Cldnek 6

Zmény a doplnén! tohoto Protokolu musf byt
dohodnuty pisemn¥ a vstoupf v platnost, jakmile
budou potvrzeny vyménou nét o schvaleni podile
zdkonnych pfedpist obou smluvnich stran.

Clének 7

Tento Protokol vstoup! v platnost dnem pod-
pisu. Je sjedndn na dobu p#ti let a bude prodluZo-
véan vZdy o dal3ich p&t let, pokud nebude vypovézen
kteroukoll ze smluvnich stran Sest mé&sict pled
uplynutim pfFisludné doby platnosti.

Dano v Berlin® dne 8. 6. 1978 ve dvou vyhoto-
venich, kaZdé v jazyce Zeském a n¥meckém, pfi-
temZ ob& zné&n{ maji stejnou platnost.

Za vladu
N&mecké demokratické republiky:

prof. Hans-Joachim Bdhme v. 1.

VYHLASKA

ministerstva ¥kolstvi Slovenské sacialistické republiky

ze dne 28, srpna 1978,

kierpu se mé&nf a dopliinje vyhlagka & 11/1971 Sb., o un&ebnich oborech a o organizacl vfchovy uéiil

Ministerstvo 3kolstvi Slovenské socialistické
republiky podle § 37 odst. 1 z4kona ¢. 89/1958 Sb.,
o vychové dorostu k povolanif v ufebnim poméru
(uéiiovsky zdkon}, v dohodé s minisierstvem préce
a socidlnich vé&ci Slovenské socialistické republiky,
ostatnimi zadostnénymi astfednimi orgény a Sle-
venskou odborovou radou stanovi;

CL I

Vyhlaska ¢. 11/1871 Sb., o udebnich oborech
a o organizaci vychovy uliif, ve znéni vyhlaSek
& 88/1971 Sh. a &. 82/1972 Sb,, se méni a dopliiuje
takto:

1. VvV pbiloze & 1 k vyhlé3ce ¢&. 11/1971 Sb.

v &astt 1] ,,Udebni obory a podminky pro vychovu
udnd” se na konci pFipojuje text tohoto zné&ni:
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